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ru| STHMueckue ctepeoTunsl B MaTepuanax camta CNN s 2011-2022 rr.

Ma T. 0., benan . A.

AHHOmMayus. B craTbe NpeAcTaB/ieHbl Pe3yabTaThl JMHIBUCTUYECKOTO MCC/I€NOBaHNS STHUUECKUX CTepeoTH-
II0B, KOTOpOe ObUIO MPOBEIEHO Ha MaTtepuaste mybmmkaimii TeekaHaaa CNN, pasmellleHHbIX Ha aHIJIOSI3bIU-
HoI1 Bepcuy carita B 2011-2022 rr. Llenb mccnenoBaHms 3aK/I0YaeTcsl B OIpeJeleHNy OLleHOUYHOM HallpaBiieH-
HOCTM 3THUUYECKUX CTEPEOTUIIOB, KOTOPBIE ITOTYyYalOT SI3bIKOBYI0 OOBEKTMBAIVMIO B CTAThSIX Y BUIEOCIOKETaX
tesiekaHana CNN B yka3aHHbIN nepuof. HayuHasi HOBM3HA pabGOThI OMpeesieTcsl TeM, UTO Ha OCHOBe aHa-
/M3a SI3bIKOBOTO MaTepyasia BbISIBJIEHbl OLleHOUHbIE XapaKTePUCTUKM 3THUUYECKUX PYIII, KOTOpPbIe CTaIN
npeameTrom onucanusi B CMU, BepuduiipoBaHbl TUIIMYUHbIE AJI1 HUX MoZenu nosefeHusi. C UCIIONb30Ba-
HMEM JIMHTBACTUYECKMX METOJOB MCC/AefOBAHMS IOMTyYeHbl HAyYHO IIOLTBEpXKIEHHble AaHHblE O TOM,
YTO TOBTOPSIEMOCTb OLIEHOK, B TOM 4UMCJe SKCIUIMIMPYeMbIX MOCPeACTBOM KIIOUEBBbIX CJIOB, GopMupyeT
CTepeOTHUIT KaK MEHTAIbHBI 00pa3 U [eylaeT ero LOCTYITHBIM JIJIs1 BOCIIPUSITYSI SI3BIKOBOJ IMYHOCTBIO. Pe-
3yJIbTAThI MCC/IeJ0BaHMS ITOKa3aan, YTO B MaTepuasnax TeaekaHaaa CNN B 3T rogpl yaiie akTyaau3upoBa-
JIVICh HEraTMBHbIE XapaKTePVUCTUKU ITHUIECKUX TPYIIIT, UTO COOTBETCTBYET OOIIEITPUHSATOMY B HAyKe Te3UCY
0 TIpeobiailaHMM OTPULIATETbHBIX OIIEHOK B TeTepocTepeoTurax. Hapsiny ¢ ycIeHbIM B3auMOIeliCTBMeM
MpeJcTaBUTesell Pa3HbIX CTPAH B TaKMX cdepax KU3HU, KaK TypU3M, MOJA, CIIOPT, POCT MeKHALIMOHAIbHOM
HaIpsDKEHHOCTM B TOAUTUYECKON KOMMYHMKAIMU CIOCOOGCTBOBAN (OpMMPOBAHUIO HETaTMBHOTO obpasa
«JyKMX» B KapTuHe mMypa rpaxpad ClIA, cBUIeTeTbCTBOM YeMy CITyKaT OLleHOYHbBIe CYyKIeHMs, 3aUKCUpo-
BaHHbIE B SI3bIKOBOI hopme B Tekctax CMU.

en|  Ethnic stereotypes in the materials of the CNN website in 2011-2022

MaT.Y, Belan D. A.

Abstract. The paper presents the results of a linguistic study of ethnic stereotypes, which was conducted
using the material of CNN publications posted on the English-language website in 2011-2022. The aim
of the research is to determine the evaluative orientation of ethnic stereotypes that receive linguistic objecti-
fication in CNN articles and videos during the specified period. The scientific novelty of the work is deter-
mined by the fact that, based on the analysis of linguistic material, the evaluative characteristics of ethnic
groups that have become the subject of description in the mass media have been identified and their typical
behavior patterns have been verified. Using linguistic research methods, the authors of the paper have ob-
tained scientifically confirmed data suggesting that the repeatability of assessments, including those expli-
cated through keywords, forms a stereotype as a mental image and makes it accessible to the perception
of a linguistic personality. The research findings show that the negative characteristics of ethnic groups
were more frequently actualized in CNN materials during these years, which corresponds to the generally
accepted scientific thesis about the predominance of negative assessments in heterostereotypes. Along with
the successful interaction of representatives of different countries in such spheres of life as tourism, fashion,
sports, the growth of interethnic tensions in political communication contributed to the formation
of a negative image of “strangers” in the worldview of US citizens, as evidenced by value judgments recorded
in linguistic form in the media texts.

BBenenmne

AKTYaNbHOCTb MCCIENOBAHMS OIpenesieTcsl B TEPBYI0 Ouepefb HEeOOXOAMMOCTBIO JaJbHENMIIEro M3ydeHust
MPOo6IeMbl BOCTIPUSITUSI TEKCTA KaK MCTOYHMKA JMHIBOKY/IbTYPOJOTMYECKO MH(MOpMAaIMK, Kak Crocoba s3bIKOBOi
00BEKTUBAIINY TaKMX (PparMeHTOB KapTUHbBI MMPA, KaK HAIMOHATbHO-IeTEPMUHUPOBAHHbIE TTPEACTABIEHNS O OPYTUX
HapoJax, Win CTEPEOTUITHI.

CTepeoTuIsl, B IEPBYIO OU€peib STHUYECKIME, YACTO CTAHOBSITCS BAXKHEMIIMM KOTHUTUBHBIM OPUEHTUPOM, B COOT-
BETCTBUM C KOTOPHIM BBICTPAMBAIOTCS OTHOIEHUS JIIOMelt B MEXKKY/IbTYPHOI KOMMYyHMKauyu. OObeKTUBUPOBAHHbIE
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B 13bIKOBOJI (hopMe B TekcTax CMU, ycToitumBble cXeMaTU3MPOBAHHbBIE TIPEJCTABIEHNSI O APYTUX HAPOHAX BbITIOJN-
HSIOT OPMEHTUPYIOUTYI0 QYHKUIMIO B MPOIecce MO3HAHNSI COBPEMEHHOTO MUpPA U IOJIKHBI CIIOCOGCTBOBATH COBEP-
IIIEHCTBOBAHUIO I/106AJIbHOM KOMMYHMKALMK, MPENOTBPAIIEHNI0 MEXKIMUYHOCTHBIX KOHGMIMKTOB, YCTAaHOBIEHUIO
MMapTHEPCKMUX OTHOIIEHU MeXAy cTpaHamu. [Io3TOMy M3yuyeHMe TOro, Kakue ITHUYECKME CTePEeOTUIIbl CerofHS
TpaHcaupyloT CMU, Kakue OLeHKM KypPHaAUCThl JAal0T STHUYECKUM TPYIINaM UM MOJeNSM UX MMOBedeHMs, KaskeTCs
0COOGEHHO BaKHBIM [IJISI CIIEIMATUCTOB B 00JIACTY IMHTBUCTUKY U MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIIVIN.

VisyueHue 3THOCTEPEOTUIIOB, 110 cyioBaMm JI. I1. KpbicuHa, — 3TO «4acTh 6osiee 06I1Ielt MPo6aeMbl, KOTOPYIO YCIOBHO
MOYKHO 0603HAUMTh KaK “CTepeOTUIIbl COSHAHMS U UX SI3bIKOBOE BhipaskeHue”» (2008, c. 169). OmHaKO He BCe aCIeKThI UX
MU3YYEHUS] MHTEPECHBI JTSI SI3bIKO3HAHMS KaK HayKy, I03TOMY BaskKHO TOHSITh, Kakyue cdepbl KM3HU HApOaa, KaKkue JInd-
HOCTHBIE KaueCTBa ero MpeicTaBUTeseil MOTYT BbICTYIIaTh 00beKTaMy olleHKH. K Takum o6bekTam, cumtaet JI. IT. Kpbi-
cuH (2008, c. 170), MOryT GBITH OTHECEHBI HAI[MOHAIbHbIE OObIYaM Y TPAAMUIIMY, MOZLEIM TOBCEIHEBHOTO TOBEIEHUS,
YyepThl HALIMOHATBHOTO XapaKkTepa.

Heo6x0auMOoCTh KOMITJIEKCHOTO MEKIVCUIUIUIMHAPHOTO TOAX0Aa K JOCTVKEHMIO TOCTABJIEHHO! B paboTte 1mein
ompeneniIa KpyT 3a1a4, KOTOpbIe ObUTM PelieHbl B X0 UCC/IeAOBAHMS: YCTAHOBIEHME 0ObEKTOB OLIEHKY B aHAIU3U-
PYEMBIX TEKCTaX; BbISBJIEHME KITIOUEBBIX CJIOB M TOBTOPSIIOUIMX OIEHOK C MCIOJb30BaHMEM KOHTEKCTYaJIbHOTO, Ce-
MaHTMYEeCKOT0, JIMHTBOCTWINCTMYECKOTO aHa/IM3a U MeTOoJa KOJAMYECTBEHHOrO MOfcueTa; opeie/eHne HarpaBiieH-
HOCTY OLIEHKY B BbICKA3bIBAHMSIX, AKTYaIU3UPYIOIINX CTEPEOTHII.

MaTepuanom [l UCCIeOBAHMS CTAIM CTaThy U BUAEOCIOKETHI TesiekaHana CNN, ormy6/IMKOBaHHbBIE B OTKPBITOM
pocryre B 2011-2022 rr. Ha onHoMMeHHOM caitte (https://edition.cnn.com/). Bei6op ucTouHMKA GaKTUIECKOTO Ma-
Tepuana o6yciIoBiaeH TeM, uTo TesekaHas CNN 3aHMMaeT mepBoe MeCTO Cpeiy HOBOCTHBIX ceteii CIIIA, mosTomy
TpefcTaB/eHHasl KypHaIucTaMu MHopMalus, 6e3yCcI0BHO, BAMSIET Ha BOCIPUSITUE U OLIEHKY «UyXXUX» B amMepu-
KaHCKOM COLIMYyME U, KaK CJIeJCTBUE, Ha (GOPMIUPOBaHNE CTEPEOTUTIOB KAK OPMEHTUPOB SI3bIKOBOTO CO3HAHMS.

IMosyyeHHbIe B x0fe aHanu3a 167 TekctoB CMU aHHbIe MTO3BOJSIIOT CAe/NaTh BbIBOA, 06 OLeHOYHOI HalpaBIeHHO-
CTY CTEPEOTUIIOB, KOTOpbIe IUPKYIMPYIOT B Meauacdepe CIIIA 1 oKasbIBaIOT HEMOCPEACTBEHHOE BIIMSIHYE Ha BOC-
MIPUSITUE PA3HBIX STHUUYECKUX TPYIIN B aMEPUKAHCKOM colmyme. OGYC/IOBIEHO JaHHOE BIMSHME B TIEPBYIO OUepenb
TeM, UTO «6iarofgapss HOBbIM TEXHUYECKUM M306pPETeHMSIM ¥ BO3MOKHOCTSIM MEHSIeTCSl caMa Tapagurma Mmojayum
¥ BOCIIPUSITUST HOBOCTEH, a TakKe CITOCOObI B3aMMOIEMCTBUS YUACTHUKOB 3TOTO Ipoiiecca» (KceHseHko, MeHke-
puiikas, 2021, c. 101). B pesynbraTe cMeHbI TapafurM MOMUMO MOJIeJIelt, TPaBuI M CITIOCOGOB MTPeIOCTaBIeHUST VH-
dbopmanuu nogsepraetcs TpaHchopMmalm 1 KaptuHa mupa, Gopmupyemast CMU, — ee BIusiHME CTAHOBUTCS Bce 60-
Jiee 3aMETHbBIM B I7I00aJIbHOM KOMMYHMKATMBHOM MTPOCTPAHCTBE, T/ie 0COOEHHO SIPKO MPOSIBISIOTCS €€ OPUEHTUPYIO-
11281, OLIeHOYHAs M TI03HaBaTeNbHasT QYHKIN.

B kavecTBe cIrpaBOYHO-MH(DOPMALIMOHHBIX MaTep1aioB ObUTU UCIIOIb30BaHbI cIoBapy Merriam-Webster Dictionary
(https://www.merriam-webster.com/) u Cambridge Dictionary (https://dictionary.cambridge.org/).

CylecTBYIOT pa3Hble UCC/IeJOBAaTeIbCKME TIPOLeAYPhI, TIO3BOJSIONINE BBISBUTb STHUUYECKME CTEPEOTUIIBI B Mac-
COBOM CO3HaHMM U ONpPeNeNNUTb 3aKPEeIUIEHHYIO 3a HUMM OLIEHKY: MeTOAMKa IPUIIMChIBaHMSI KaueCcTB, ONPOC U aHKe-
TUPOBaHMe MHGOPMAHTOB, ACCOIMATHUBHBIN SKCIIEPUMEHT, OUTIOSIPHbIE IKAJIbI U ApP. B IMHTBUCTYKE [JIST OTIVICAHMS
STHUYECKUX CTEPEOTUIIOB UCIIOIb3YIOTCSI METObI MCC/IeJOBaHM, Jalollie BO3SMOXXHOCTb aHa/IM3UPOBATh CTEPEOTH -
Il B TEKCTE U AVICKYPCE CKBO3b IMPU3MY SI3bIKA: MTOUCK MH(OpMAaILIMY M0 KJIIOYEBBIM CJIOBAM, KOHTEHT-aHA/INU3, METOJ,
dbunonornueckoit MHTEpPIPeTaLMM TEKCTA, KOHTEKCTYa/IbHbIM aHAIN3, aHAIN3 CJIOBapHBIX AebuHuIMii. Kak rmpasuio,
9T METOZbI IPUMEHSIIOTCS B ITPOLiecce HayYHOTO MOKCKA B COBOKYITHOCTM, ITOCKOJIbKY CITIOCOGOB SI3bIKOBOI 0ObEKTH-
BallM 3THUYECKUX CTEPEOTUIIOB CYLIEeCTBYeT HECKOJIbKO, a OLleHKa MOXXEeT BapbMpOBaTh B 3aBUCUMOCTU OT LI€JIOTO
psima dakTopoB. [IprMepoM MOTYT CTYysKUTh PabOThI, B KOTOPBIX ITHUUECKNE CTEPEOTHUITbI pPACCMATPMUBAIOTCS B COIO-
CTaBUTEJILHOM, JTMHTBOKY/IbTYPHOM, KOTHUTMBHOM acCIIeKTe C LIeIbI0 YCTAHOBIEHUSI UX OIeHOYHOI KBaaubUKayn:
«HainyoHa/ibHbI CTEPEOTUIT B MACCOBOM CO3HAaHMM U JIUTEpAType (OIbIT UCCIeI0BATENIbCKOTO TOAX0Aa)» (PuromI-
KkuHa, 2005), «BnussHMe perMoHalbHOI AMBEPreHIy Ha Ipoliecc GOpMUPOBAHMS CTEPEOTUIIOB B SI3bIKE U KYJIbTYpe
CIIA» (Ma, 2010), «THMYECKME CTepeOTUIIbI B COBpEMEHHOM SI3bIKOBOM IpocTpaHcTBe» (MuHbsIp-Benopyuesa, I1o-
KpoBcKas, 2012), «DTHUYECKME CTEPEOTUITBI CKBO3b MPU3MY sSI3bIKa» (AGMIbAMHOBA, 2018), «DTHUYECKME CTEPEOTHUIIBI
B s3bike CMU» (OBumHHMKOBA, 2021), «DTHUUECKME CTepeOTUIIbl B SI3bBIKOBOM CO3HAHMM MOJAPOCTKOB IIOPCKOM Ha-
umoHanbHOCTU» (KameneBa, Mopo3soBa, Pabkuua u ap., 2022).

B npoBeneHHOM KCC/IeJOBAaHMUM 3THUUYECKME CTePeOTUIIb ObUIM BbISIBJIEHBI IIOCPEICTBOM aBTOMAaTU3MPOBAHHOIO
TIOMCKA TI0 KIIOYEBbIM CJIOBaM — TOTIOHMMAaM, STHOHMMAM — M OIMCAHbI C UCIIOMIb30BaHMEM MeToaa duomoruye-
CKOJi MHTepIpeTalyy TeKCTa, KOHTEKCTYaJbHOTIO aHaIN3a, IMHIBOCTUIMCTMYECKOTO aHa/IN3a M aHa/IN3a CJI0BapHBIX
nedwHMIMIT. BBOA B MOMCKOBYIO CTPOKY MHTepHeT-TopTasa CNN OCyIIecTB/S/ICS 1O CXeMe «TOTIOHUM» — «3THO-
HUM» — «<9THOHUM + people» — «x3ITHOHUM + are».

TeopeTnueckoii 6a30it ucciemoBanust mocayxmam tpyabl 0. 1. Anpecstia (1995), H. 1. ApyTioHoBO# (1999), B KO-
TOPBIX pacKpbIBaeTcs 00pa3 yesoBeKa 10 JaHHBIM SI3bIKa, cTaTbsl A. Besxbuikoii (2001), mocBsieHHas ONMUCaHUIO
KYJIbTYPHBIX CLieHapMeB pasHbIX HAPOA0B, pabOTHI 10 JIeKCcUuecKoii KceHoHoMmuHanuu E. JI. Bepesosuu (2006; 2010).
Iy6aukaimm C. H. dumomkuHoi (2005), JI. T1. Kpbicuua (2008), O. B. Besiooii (2005), XK. B. A6unsauHoBoit (2018),
B KOTOPBIX STHUUYECKMIT CTEPEOTHUIT KaK SIBJIEHME KYJIbTYPbI M3yUaeTcsl CKBO3b MPU3MY SI3bIKa, MTOCTYKWIN BepuduKa-
LIMOHHO 6230t METOOUKM UCC/IeLOBaHMS, IPUHSITON B paboTe.

[TpakTMueckasi 3HAUMMOCTD UCCIeIOBAHMS OTIPeesIeTcs] MPUKIaAHbIM XapaKTepoM ero pe3yabTaTOB U 3aK/Ii0-
YyaeTcs B BO3MOKHOCTM UX MCIIOb30BaHMS B ITPaKTMUKe MPernogaBaHus aHIIMIACKOTO SI3bIKa, OCHOB MEXKKY/IbTYPHOM
KOMMYHUMKAIUU, TMHTBUCTUYECKOH TPAarMaTUKM, IMHTBOKYJIbTYPOIOT UM, STHOTICUXOMVHTBUCTUKMA.
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OGCyRkIeHue U Pe3yIbTaThl

Crepeorun “the Russians”. Bosbiiias yacts nmy6imkanuit 0 Poccun u pycckux MOCBSIIEHa MOMUTUYECKOMY UMMU-
DKy Hallleli CTpaHbl Ha MEKIYHaPOAHOI apeHe. B 3TuxX MaTepuasax yacTo yIioTPeosieTcst HeraTMBHO-OKpallleHHast JieK-
CMKa, YTO O6YC/IOBJIEHO CIOKHOM cuTyalmeit B oTHoIeHusIx Mexxny Poccueit u CIIIA, KoTopast CKIafbIBaIach Ha POTSI-
SKeHUY Toc/IeqHuX jieT. Tak, Harpumep, B 3aroyioBke cratbu “Top Army leader: Russia is 'most dangerous' threat facing
U. S.” (T1aBHOKOMAaH/YIOLIVI CyXOITyTHBIMM BOVICKaMU: POCCHST SIBJISIETCST «CaMOJi OIMacHOi» Yrpo30ii, C KOTOPOJi CcTas-
kuBaiotcs CIIIA (3mech 1 Jajee repeBo[ BhIITOJHEH aBTOPOM CTaThi. — /1. B.)) BCTpevaroTcst SI3bIKOBbIE eqyHuIIbl “dan-
gerous” (omacHbIt) U “threat” (yrposa), KOTOpbIe BKIIOUAIOT OTPUIATETbHYIO SKCIUIMIIATHYIO OIIEHKY KaK KOMITOHEHT
3HauYeHMs CJI0BA ¥ U3HAYATBHO (DOPMUPYIOT B CO3HAHUY UATATE/IST OTPUIIATETbHbIN CTEPEOTHIL.

B 3aronoBke crateu “If you weren’t already worried about Russia, you should be now” (Eciiu BbI emje He 6ecrio-
KOMJIUCh 0 Poccuu, TO HO/KHBI GbUTM 6GbI GECTTOKOUTHCS ceifuac) yrmoTpe6ieHo ¢1oBo “worried”, KOTOpoe 03HAYaeT
6eCIIOKOMCTBO, TpeBOry. UnTareseii IpuU3bIBAIOT «HAUATh BOJHOBATHCS» 06 yIrpo3e, KOTOPYIO MOKET MPEACTABISITh
Poccust, B 4aCTHOCTY O BO3MOXXHOM OTK/IIOUEHWY CTPAHBI OT MCTOYHWMKOB 3JIEKTPOIHEPTUMA.

OTmenpbHOrO BHMMaHMS 3acaykuBaeT ctaThsl “Russia vs. US: Where is life better?” (Poccust mim CIIIA: rae XKu3Hb
JIydille?) KaK nmpuMmep cpaBHeHUs ypoBHS >ku3HU B Poccuu u B CIIIA Ha OCHOBe HeCKOJIbKMX MapameTpoB. HecMoTps
Ha TO, YTO POCCUSTHAM JIOCTYITHA OeCTiaTHask MeIuIHA, OTIauMBaeMble €XKETOHbBIN OTITYCK, TEKPETHbBIN OTITYCK U OT-
TTYCK TI0 YXO/y 3a peGeHKOM, a YPOBEHb MPEeCTYITHOCTM Hike, ueM B CIIIA, aBTOp CTaTby HA K&KIbIN 13 MPUBEIEHHBIX
apryMeHTOB B IT0JIb3y Poccyuyt HAXOAUT KOHTPApTryMeHT, 06eCIieHUBAOLIVit TPerMYIlecTBa KM3HY B Hallleil cTpaHe.

B vacTHOCTHM, B OTBET Ha TO, UTO B Poccuu GoJibille BHIXOAHBIX IHei, uem B CIIIA, aBTOp yTBepsKIaeT, UTO Majio
KTO 13 TpaskJaH MOKET IT03BOJIUTH ce6e roexXaTh KyZa-au60o B OTIYCK B 3TO BpeMsl, TOCKOJIbKY «y HUX HEIOCTATOUHO
cpeacTB» — “many say they can’t afford to go away”.

BecriatHas MequIIMHA, 0 MHEHUIO aBTOPa, HAXOAUTCSI B Poccum Ha HU3KOM YPOBHE, UTO MEPELAHO MOCPENCTBOM
couetaHus “so low”, ¥ BBIHYKIIaeT KMUTEJIei B MTOTe MOJIb30BAThCS IUIaTHbIMM yeayramu: “But the quality of healthcare
is so low that many Russians end up paying out of their pockets for treatment” (OmHaK0 KauecTBO 3ApPaBOOXPAHEHNS
B CTpaHe HACTOJIbKO HMU3KOE, YTO MHOTMM POCCUSTHAM TIPUXOAMUTCS TUIATUTD 3a JIeUeHMe U3 CBOEro KapMaHa).

B oTBeT Ha TO, UTO YPOBEHb MPeCTYIMHOCTH BbIle B CIIIA, aBTOp MPUBOIUT CTATUCTUKY O GOJBIIIEM KOJIMIECTBE TSDK-
KuX npectyruteHnii B Poccun: “Russia has more than twice the number of intentional homicides than the US” (B Poc-
cuy GoJIbllle YMBIIIIZIEHHbIX YOMICTB ITOYUTH B [iBa pasa — Mo cpaBHeHuio ¢ CIIIA). B utore o6cykmaemasi TeMa B CTaTbe
paccMaTpUBaeTCs OGHOOOKO ¥ HEOGbEKTMBHO, UTO MOJKPEIISIET PACITPOCTPAHEHHbBIE CPEIU SKUTeJIei i AMEPUKM CTepeo-
TUIIBI 0 GEJHOCTY Y arPeCCUBHOCTY PYCCKUX JIIOIE.

HecMoTpst Ha HeraTMBHbIE KOMMEHTapUM, KacaAIOUMeCs COLMATbHO-TIOTUTUYECKOTO YCTPOICTBA POCCUIICKOTO
o011ecTBa, aBTOpbl MaTepuaaoB B pasgene “Travel” (ITyremrecTBusi) BOCIIPUHMMAIOT PYCCKMUX KaK OGeCIeueHHBIX
JII0[1eit, KOTOPbIE TOTOBBI MOTPATUTb MHOTO ZIeHET Ha OT/bIX U Pa3B/I€UeHMs.

B crathe “Which countries have the most demanding tourists?” (B Kakux cTpaHax caMbie Tpe6OBaTETbHbBIE TYPUCTDI?)
TOBOPUTCS, UYTO PYCCKME TYPUCTHI Yallle IPYTUX OCTABJISIOT MTOJIOKUTENbHbIE OT3bIBBI 00 OTeNsX. VICIOMb3ys onpeie-
JeHue “generous” (IIeApblif) KaK 3MUTET B COCTaBe cJoBocoueTaHust “most generous hotel reviewers” (menpsie
Ha MOXBATy B OT3bIBaX KOMMEHTATOPbI), aBTOP GOPMUPYET Y UMTATE/ST MHEHME O POCCUSTHAX KaK IIeAPbIX Ha MTOXBa-
JIy pecTopaTopaM U OTeJIibepaM JIofei.

B Buneomatepuaie “Rise of the big spenders: Are Russians the world’s best hotel guests?” (PocT pacTounTenbHOCTH!:
SIBJISTIOTCST JIV POCCUSTHE JTyUIIMMU TIOCTOSUTBIIAMU OTeJieit B Mupe?) pacckasbIBaeTCsl, YTO POCCHUSIHE TPATSIT MHOTO JIeHer
Ha OTHObIXe, a 3TO, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBYeT (POPMUPOBAHUIO BHITOAHOTO IJisi GM3HECAa STHUUECKOTO CTEPEOTMIIA.
“Russians are bigger spenders” (pycckue — 60sblive Tpamwkupbl), “bring a lot of cash with them and they spend it” (ipu-
HOCST ¢ c000Ji MHOTO HAJIMUHBIX, M OHU UX TpaTtdT), “they’re happy people” (cuactimBsie moan), “like to go to the bar”
(mo6siT mocuaeth B 6ape), “fond of a drink” (mo6sT BeIUTE), “they’re just what the industry needs” (310 Kak pa3 To,
YTO HY)KHO OTPAC/IN) — BBIPAKEHMSI, KOTOPbIe BKIIOYAIOT ITOJIOKUTEIbHYIO UMIUIMIIATHYIO OLIEHKY PYCCKMX Y TTO3BOJISIIOT
clienaTth BbIBOJ, O PACIIPOCTPAHEHHOCTM JAHHOTO MHEHMST CPeIy CIIENUATCTOB Chepbl Typu3Ma.

B mpotiecce aHam3a 45 ctareit 6bUTO BBISIBIEHO 55 CJI0B, XapakTepu3sylommux Poccuio 1 pycckux. KimoueBbIMU 13 HUX
CTaM Takue CJI0Ba, Kak “threat” (yrposa) — 21 npumep, “threatening” (yrposkatomimii) — 13 npumepos, “danger” (omac-
HOCTb) — 9 IPUMEpOB.

Crepeorun “the French”. B nassanuu cratsy “Racing in the 'land of Coco Chanel” (Touku B «ctpaHe Koko Illa-
HeJlb»), MOCBSILEHHO ckaukam B [Tapmske, nkoHa ctuist Koko [llaHens yniomuHaeTcs: He cirydaiiHo. [1o cioBam aBTopa,
CKauKy Ha JIOMIAASNX — OObIYHOe Aeso it GPaHITy3CKOi 37UThI, M 0c060e BHUMAHME B 9TOM IPOIecce yOenseTcs
BHenrHeMy Bupay: “French women... they will be elegant”. / «®paHITy3CcKMe KEHIIMHBI... OHY BBITJIAISAT 3JETAaHTHO»;
“Very chique, very comfortable”. / «OueHb MIMKapHO, OYEHDb YIOGHO».

®paHIy3CKyI0 MaHepy OJleBaThCsl aBTOP OMMCBIBAeT caoBamu “elegant” (anmeranTHblit), “chique” (wmk), “com-
fortable” (ymo6HbIit), KOTOPbIE BKIIOYAIOT MOJIOKUTEIbHYIO SKCIUTMIMTHYIO OIIEHKY KaK KOMIIOHEHT 3HaUeHusT CJIoBa
¥ TIO3BOJISIIOT MTOJJYEPKHYThH MBICJIb O TOM, YTO (DpaHIy3bl BCErIa OLEBAIOTCSI CTUIBHO, B COOTBETCTBUM C CUTYALMeH,
HO TIPY 3TOM YYBCTBYIOT ce€6st KOMGbOPTHO.

IMoaTBepsKIeHME CTEPEOTHIIA O PpaHIly3aX KaK 3aKOHOAATEISIX MO/IbI MOSKHO HaiiT¥ BO MHOTMX MaTepyajax Ha caiite
CNN, Hanpumep B ctatbe “Five lessons learned from living in Paris” (IIITb YpOKOB, M3B/I€U€HHBIX 13 KU3HU B Ilapioke).
IleBy1IIKa, KOTOpas yumiaach Bo @paHiuu 1o 06MeHy, HasbIBaeT MpMHMMaloIIyoo cembio “Madame and Monsieur Chic” —
«MaJiaM ¥ MecChe IIMK», TEM CAMbIM JaBast CAMYIO BBICOKYIO OIIEHKY VX MaHepe OfIeBaThCsI Y BECTH CeOsI B 00IIIECTBe.
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OJH 13 COBETOB, KOTOPBIN JAeT pacCKas3uyK, 3aKI0UYAETCsT B TOM, UTO SKEHIITMHA TOJDKHA BCET/Ia BbIT/ISIIETD ITpe-
3eHTabenbHO: “Looking presentable was a way of honoring the people she came in contact with everyday”. / «“BbI-
TJISIIETh Mpe3eHTabeIbHO” 03HAYAIO ITPOSIBUTD YBAasKEHMeE K JIIOMISIM, C KOTOPBIMM JE€BYIIKA 06IIaIach Kaskablit TeHb».
CnoBo “presentable”, KOTOpoe BKIIIOYAET MOJOXKUTEIbHYIO SKCIUTMIIMTHYIO OII€HKY, IepeaeT OTHOIIeHMe GpaHIly3-
CKMX JKEHIIVH K TOMY, KaK HY>KHO OJIeBaTbCsI. ABTOP CTAaThby MOJYEPKUBAET, YTO BO OpaHIMy MOaAepskaHye MpUBIe-
KaTeIbHOTrO ¥ COOTBETCTBYIOIIErO0 MOMEHTY BHEIIIHErO BMUAA — HAI[MOHAIbHbIN ITOBEAEHUECKUIT CTEPEOTUIT — SIBJISIET-
cs1 hopMmoit BeIpaskeHust JOCTOMHOTO OTHOIIEHMST He TOJbKO K cebe, HO U K APYTUM.

B crarbe “10 things France does better than anyplace else” (10 Belieit, KoTopble Bo @paHILMM I€/IAK0T JIYYIIE, UeM Ijie-
J160 ellle) Takke TOBOPUTCS 06 OTHOIIEHNUN (DPAHITY30B K STMKETHBIM MOJE/ISIM MOBeZieHMst ¥ BHelmrHocTH: “It’s almost
a duty to look classy whenever anyone else is around — and to leave a memorable impression”. / «<DTo ouTH 06s13aH-
HOCTb — BBITJISIAETh CTMJIbHO, KOTJ]a KTO-TO ellle HaXOMUTCS PSIIOM, M OCTaBJISITh He3aOblBaeMoe BrieyaTieHue». «BoIris-
JeTb Ge3yIPeuHO», «OCTaBUTh O cebe He3aObIBaeMOe BIIEUAT/IEHME» — ITOJIOKUTEIbHbIE OLEHOUHbIE XapaKTEPUCTUKMA,
opmupytoIIIie COOTBETCTBYIOIIMIT TOBEIEHUECKMIT CTEPEOTUTT (PaHITy30B B COSHAHMY UUTATEIS.

Hapﬂ,uy C ITOJIOKUTEJIbHBIMU OL€HOYHBIMM CY)KOEHMSIMM B CTATbIAX BCTPEUAIOTCA M HeEraTMBHbIE XapaKTEPUCTUKNU
dpanirysoB. HamprmMep, OHM YaCTO MOTYT ITOKAa3aThCsS HOBOJBHO TPYObIMM, OCOGEHHO IO OTHOLIEHWIO K TypUCTaM,
He roBopsMM mo-dpaniry3cku: “Politeness — the French? Aren’t they notoriously abrupt, especially Parisians when
addressing non-French-speaking tourists?”. / «®paHIily3pl — BeXauBasi Haiusa? Pa3Be OHM He M3BECTHBI CBOE
PE3KOCThbIO, 0COOEHHO TMapyKaHe, KOraa 06paIialoTcs K TYpUCTaM, He TOBOPSIIMM Mo-GdpaHiry3cku?»; “That grumpy
waiter doesn’t hate you, it’s just that he’s a pro and you’re an amateur on his territory. The same goes for the snooty
department store saleswoman”. / «DTOT cBapiuBbIii OQUIMAHT He HEHaBUAUT Tebsl, TIPOCTO OH MpodeccHuoHall,
a ThI TIOOUTENb Ha €r0 TepPUTOPUN. TO SKe caMoe OTHOCUTCS M K 3aHOCUMBOI MPOJIABIIMIIE YHUBEPMAray.

CnoBo “notoriously” (0611eM3BeCTHO) B TIEPBOM IIPMMEPE YCHMIMBAET OTPULIATENTBHYIO OI[EHKY KaK KOMITOHEHT 3Haue-
HMS ¢1oBa “abrupt” (peskuit), a pUTOPUUECKMIT BOTIPOC B Hayasie BHICKA3bIBAHMSI — HE UTO MHOE, KaK capKasM, KOTOPbIit
JIOJKEeH Cpa3y MOCTaBUTh IO/, COMHEHME BEXIMBOCTh KaK BO3MOKHYIO HAIIVOHATBHYIO YepTy xapakTepa GhpaHITy30B.

Bo BTOpOM IIpyuMepe aBTOP CTaThbi B JOBOJIBHO PE3KOi opMe KPUTHUKYET TUTIMUHOE MTOBeIeHe 00CTY KMBAIOIIETO
TIepCOHAaJIa B PECTOPAaHaX ¥ MarasuHax, MCIOIb3Ys SI3bIKOBbIE €IMHUIIBI C IPKO BbIPAXKEHHOM OTPUIIATETbHOI OLIEHKOIA:
“grumpy” (yrpiomsblit), “snooty” (HamMmeHHbIi). ITocie MpoYTeHMsT TAKOTO poJa MaTepuasioB y uMTaTeseit Heu36eXKHO
CKJIQIbIBAETCS MTPOTUMBOPEUMBOE TIPENICTaBIeHNe O GpaHIly3ax: MpaBuia XOPOIIEro TOHA MEMCTBYIOT VICKIIOUUTETbHO
B BOIIPOCAX BHEIIIHETO BI/IA, B TO BPEMsI KakK B MEXIMUYHOCTHOM OBIEHNM TPOSIBIISIIOTCS MX TPYOOCTh M PABHOLYIINE.

B mporiecce ananmmusa 21 craTbM 6bIIO HaliIeHO 36 CJIOB, XapaKTepu3yloImux (GpaHIry30B. KiroueBbIMM MOKHO
Ha3BaTb TaKyMe CJI0Ba, Kak “rude” (rpy6slit) — 12 npumepos, “chic” (umkapHsbIit) — 8 npumepos, “elegant” (3/eranT-
HbIN) — 4 MpuMepa.

Crepeorun “the Germans”. V3yyeHne MaTepuasioB 1o 3arnpocy “Germany” MO3BOJIWIO CAENATh BHIBOJ, O TOM,
4yTO 06pa3 TOI eBPOIIeiiCKOIi CTPaHBI B T/Ia3aX aMepUKaHIeB GOPMUPYIOT ee HAlMOHATbHbIE TPAAULINN U UCTOPYSL.

Cratbs “11 things Germany does better than anywhere else” (11 Bemeit, KoTopbie B l'epMaHuy [eaio0T JAy4Ile, YeM
rae-mbo elne) HAUMHAETCST CO CTYMIMCTUYECKOTO MpyeMa MaplesuIsiyi, KOTOPbIii aKIeHTUPYeT BHUMaHMe UnTaTess
Ha OTAEJbHBIX JOCTIKEHMSIX U uepTax xapakrepa HemieB: “Cars. Efficiency. Leather shorts. Germany is known around
the globe for excelling at a variety of things. Germans themselves are known as friendly and welcoming people”. /
«Mamunbl. DddekTrBHOCT. KokaHbie MOPThI. [epMaHus M3BECTHA BO BCEM MMPE TEM, UTO IIPEYCIIEBAET B CaMbIX
pasHbIX 06sacTsx. CaMyu HeMIIbI M3BECTHBI KaK PYKeI06HbIEe 1 TOCTENpUUMHBIe oam». CioBa “efficiency” (acdbdek-
TUBHBII), “excelling” (mpeBocxonsmii KOro-1o6o B ueM-To), “friendly” (mpyskento6HbIi), “welcoming” (rocTenmpumnm-
HbI1) BKITIOUAIOT SKCIUIUITUTHYIO MTOJIOKUTETbHYIO OIIEHKY KaK KOMITOHEHT 3HaueHus. CoBo “cars” — MMITIMIIUTHYIO,
KOTOPAst JIETKO U3BJIEKAETCSI M3 KOHTEKCTA HA OCHOBe (DOHOBBIX 3HAHUIT YMTATEISI, KOTOPOMY XOPOIIIO M3BECTHO Kaye-
CTBO U37e/NiT HEMEIIKOTO aBTOIpoMa.

ToBOpst 0 /0GB HEMIEB K MUBY — IMMPOKO PACIPOCTPAHEHHOM B MMPE CTEPEOTUIIE MTOTOMKOB TeépMaHCKUX
IJIEMeH, aBTOP UCIOb3yeT rurnepbony: “Germans drink, breathe, eat and sleep beer”. / «<HeMIIbI IBIOT, ABIIAT, €T
M CIISIT IMBOM», UPOHU3MPYSI 110 TIOBOAY 3TOTO TaCTPOHOMMUYECKOTO IIPUCTPACTHSI COBPEMEHHBIX JKUTEJIEi CTPAHBI.

OnHOI 13 OTIMUUTETbHBIX UePT XapaKTepa HEMIIEB SIBJISIETCS, [I0 MHEHMIO aBTOPa CTaTbi, X CAMIIKOM CE€pbe3Hoe
oTHolIeHue K ku3Hu: “In Germany, where everyone is serious 364 days of the year, throwing a big party is a massive
deal”. / «B T'epmauuu, rje Bce HACTPOEHbI CEPhE3HO 364 MHS B TOMY, YCTPOUTH GOJIBIITYIO BEUEPUHKY — ITO yiKe TpaHIu-
03HOe coObITHE». OTCIONA, C OTHOI CTOPOHBI, MOPSIAOK, MTYHKTYaIbHOCTb M OTBETCTBEHHOCTh KaK BasKHEIINe KauecTBa
HAI[MOHATILHOTO XapaKTepa, C APYToif — OTCYTCTBYME MCKPOMETHOTO I0MOpa M yMeHMs IyTuTh: “It’s not that Germans
don’t know how to tell jokes, it’s just that some of the best jokes take 50 years to tell”. / «IeJio He B TOM, YTO HEMIIbI
He YMeIOT paccKasbIBaTh aHEKIOThI, TPOCTO HA TO, YTOGBI pACCKa3aTb HEKOTOPbIE U3 JIYUIINX IITYTOK, yXOauT 50 jieT».

Ha caiite CNN 65110 TipecTaBieHo 12 my6auKkaimii o skutenisax 'epmaunm, cogepskallnx OleHOUHbIE CY>KAEHMS.
W3 25 Hanbosee YaCTOTHBIX CJIOB, XapaKTepU3YIONIMX JaHHYI0 STHUYECKYIO TPYIIIY, KII0UeBbIMM OKas3aauch “beer”
(muBo) — 10 mpuMepoB, “nationalist” (maTpuoTsl) — 5 mpumepos, “welcoming” (rocTempUMMCTBO) — 2 IpuMepa.

Crepeorun “the Italians”. B cratbe “The Italian chef who puts lasagna in a toothpaste tube” (MtanbssHCKMIt
nrec-moBap, KOTOPBIi KJIAAET JIa3aHbI0 B TIOOMK 3yGHOII MAaCThl) pacCKasbiBaeTCsl 06 UTabsHIIE, KOTOPBIIi MIPeBpa-
IIaeT KJIacCUYeCKMe UTATbSHCKME PEIEeNThl B COBpeMeHHbIe GJiofja MOJIEKY/ISIPHOV KyxHM. Hampumep, makeTHMK
U3 PUCOBOIL GYMAaru co CrielysiMy BHYTPU, UMUTUPYIOLINI BKYC HEATIOMUTAHCKOM TIUIILIbI, «JIa3aHbsI» B TIOGMKE U TIPO-
yye cMeJsIble KyJaMHAPHbIE PelIeHNs.
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ABTOp cTaTbM KOMMEHTMpYyeT upaeu uied-mnopapa cieaywouym obpasom: “...that disastrous incident when
someone put pineapple on a pizza”. / «...TOT y>KaCHBIN CTy4yaii, KOTAA KTO-TO TOJOXKU/I aHaHAC Ha muIy»; “Neapoli-
tans would likely disapprove”. / «HeamonuTaHIbl, CKOpee BCEro, He ogo6pmin 6bl». IMOIMOHATBHO OKpallleHHbIe
cnoBa “disastrous” (ykacHbiif) 1 “disapprove” (0CY>KOaTh) C SIPKO BBIPAKEHHOM OTPUIATENbHOI OIIEHKOM MCIIONb-
3YIOTCSI, YTOOBI TIOKA3aTh, KAK TPEMETHO OTHOCSITCSI K CBOEI HAIIMOHATbHOM KyXHe UTATbSHIIbI, 1306eras JH00bIX KC-
TePUMEHTOB C TPAAUIVIOHHBIMU PellelTaMu.

JTOT CTepeOTUII IOATBepKkIaeTcs B ctaTbe “Rome debuts hot pizza vending machine”. / «B Pume mpencraBuiin aB-
TOMAT TI0 MPOJAXKe ropsiueii MUIIbI». B Heli comepskuTcss MHGOPMAIs 0 HOBOM M306peTeHN!, TTOSIBUBIIIEMCST B CTO-
nuue ViTanuu, — aBTOMate, KOTOPbIi CAMOCTOSITEIbHO TOTOBUT IuIIiLy. CaM sKypHAIUCT B 9TOM CBSI3U LITYTUT, UTO aBTOP
9TOTO BCEMUPHO M3BECTHOTO GIII0fa, BEPOSITHO, ITepeBopauMBaeTcs B rpoby, Habmomas 3a npoucxogsamym: “Raffaele
Esposito, the 19 century Neapolitan credited with inventing Italy’s most famous type of pizza, may be turning in his
grave”. / «<Paddasne dcrosuto, HeanmomuTaHel XIX BeKka, KOTOPOMY MPUITUCHIBAIOT U306peTeHEe CaMOT0 U3BECTHOTO
BUM/Ia TIULILIBI B UTa/iny, BEPOSITHO, ITEPEBOPAUMBAETCS B IPOGY».

EcTb B cTaThe ¥ OT3bIBbI CAMUX UTATbSIHIIEB 06 3TOM M300peTeHnu: “Terrible. Pizza really needs to be eaten hot,
immediately. This doesn’t work for me”. / «V>kacHo. ITuIIy HysKHO eCTb TOpsTueit, HeMeJiIeHHO. MHe 9TO He HpaBUT-
csi»; “I wouldn’t even think of eating a pizza made by a machine”. / «MHe 6bI 1aske B TOJIOBY HE MPUIILIO €CThb MUIIITY,
MIPUTOTOBJIEHHYI0 MalllMHOI»; “It’s not pizza”. / «3To He muia». Vcrosb3yst SMOLMOHAIBHO OKpallleHHbIe CI0Ba
Y BBIDQKEHUST — OTPUIIATETbHbIE KOHCTPYKIIMA U CJIOBA-MHTEHCU(DUKATOPBI — aBTOP CTAThy MepefaeT KPaifHIow CTe-
TeHb HeJIOBOJIbCTBA PUMIISIH OJTI0OJIOM, CIe/TaHHBIM aBTOMATOM.

WTanus B 1J1a3aX aMepUKaHCKMX aBTOpoB ctateit CNN — He TO/NbKO KylauHapHasi MeKka, HO U sKeJJaHHOe MeCTO
IUIsI TIPOBEJEHMS OTITyCKa. boraTtast MCTOPMS ¥ BIIEUAT/ISIONIAS apXUTEKTypa He OCTaBJISIOT TYPUCTOB PABHOIYIIIHbI-
MM, ¥ B MyGIMKAIMAX O JIYYIIUX MecTax AJisl myTemecTBuit tanus Gurypupyer oueHb yacto. Hampumep, B cTaThe
“Ischia: The paradise island that offers a taste of the real Italy” (VMcKbsI: paiicKuii OCTPOB, KOTOPBIi ITpeijiaraeT OILy-
TUTb BKYC HacTosIeli ViTannn) aBTop MoJuepKuBaeT ocobyio atMochepy ocTpoBa MCKbs, €ro KpacoTy M rOCTerpu-
mumMcTBo: “...Italian beauty, spirit and hospitality”. / «...uTaJIbSIHCKME KPacoTa, AyX U TOCTEIPUMMCTBO». SI3bIKOBbIE
equHULbI “beauty” (xpacota) u “hospitality” (rocTenpuumcTBO) C SIPKO BBIPaKEHHO 9KCIIMIUTHONM MONOKUTENb-
HOJ1 OI[€HKO/ KaK KOMIIOHEHTOM 3HAUeHMsl CJIOBA B 3ar0JIOBKE CTaThby MPUBJIEKAIOT BHUMAaHME YUTATES U 3aal0T
COOTBETCTBYIOIIMIT aITOPUTM BOCIIPUSATHS TEKCTA.

BripoueMm, camux utanbsHUeB aBToOpbl craTeil CNN 3a4acTyi0 xapakTepu3ylT Kak JIIOAe C HEITPOCTbIM XapaKTe-
pom. B uactHOoCcTH, B cTaThe “10 things Italy does better than anywhere else” (10 Bemeit, KoTopbie B UTamuu menaoT
JIy4Ille, YeM rie-a1bo elne) TOBOPUTCS O TOM, UTO SKUTeau UTamy pasroBapyBaioT OYeHb SMOIMOHAIBHO M MTHOCTPaH-
1[aM MOXET TOKAa3aThCsl, YUTO OHY HACTPOEHbI arpecCMBHO. ABTOP MCIIOIb3yeT SMOIMOHAIBHO OKpallleHHbIE CI0BA
“stun” (ormymmTb), “swearing” (pyraHb, Kpukm), “intimidate” (3amyruBath), “blunt”, “force” (rpybast cuia),
“aggressive” (arpeccuMBHBII, TpyObIit) U “complimentary” (BbICKa3bIBaIOIIMIi TOXBATY) MPY OMMUCAHUM MaHepbl TOBO-
DPUTb UTATbSHIIEB KaK STHUUYECKOJ T'PYIIbI, TOAUYEPKMBAS TEM CAMbIM CBOeo6pasye ¥ HEKOTOPYI0 aMOMBAJIEHTHOCTh
MX HaIMOHAJIBHOTO XapakTepa: “...the accent of native Italy turns any expletive into a blunt force instrument”. /
«...aKIIeHT yposkeHIla MTamuy mpeBpaiaeT Jiio6oe pyraTesibCTBO B MOIIHBIN MHCTPYMEHT»; “...swearing here is a per-
formance art”. / «...pyraHb 3/1eCb — 3TO MICKYCCTBO MUCITOJHEHMSI»; “powered by the passion characteristic of the Italian
people, the results stun, intimidate and even charm their recipients, sometimes all at once”. / «...CTpacTHOCTb, XapaK-
TepHas JJIs1 UTATbSIHCKOTO Hapo/ia, OIIeJIOMJISIET, ITyTaeT ¥ OJHOBPEMEHHO IMPUBJIEKAeT MHOCTPaHIIEB»; “...Italians are
aggressively complimentary of friends and beautiful strangers alike”. / «...MTaabsIHLIBI arpecCMBHO XBAJISAT KakK ApYy-
3el4, TaK ¥ KpacUBbIX HE3HAKOMOK».

B mpotiecce ananmsa 35 crareit 610 HaiimeHo 50 C10B, XapaKTepusyiomyux VTammio 1 utaabsHies. KioueBbiMu
CTaJIM Takue cI0Ba, Kak “food” (ema) — 21 mpumep, “romantic” (poMaHTHYHBI) — 9 mpuMepoB, “passion” (cTpacTb) —
5 mpumepoBs, “beautiful” (kpacusslit) — 4 pumMepa.

Crepeorun “the Canadians”. O KaHaze 1 ee KUTeJISIX aBTOPBI YaCTO PaccKasblBaloT B pyopuke “Travel” (Ily-
terrectBusi). Tak, HarpuMep, B cratbe “10 things Canada does better than anyplace else” (10 Bemeit, kKoTopsie B Ka-
Haie [esaloT JIy4llle, YeM rie-aubo elle) mepeuncisiioTes JOCTOMHCTBA M 0COGEHHOCTY 3TON CTPaHBI.

TMepBbIit MYHKT MOAKPEIUISIET CaMblii PaCpPOCTPAHEHHbBINI CTEPEOTUI O KaHAMAIaX — OHM TIOCTOSSHHO M3BMHSIOTCS
3a MaJIeiIINi TTPOCTYTIOK, a MHOT/IA Jaxke MPOCST IPOIeHMs ITPOCTO Tak, YToObl 130exkaTh KOHQUMKTA: “Apologies are
issued not just for some negligible mishap, but for actually having the gall to be on the receiving end of one. Self-effacing
modesty is one the more endearing Canadian virtues”. / «/3BMHEHMST IIPUHOCSITCS HE TOJIBKO 3a KAaKOM-TO HE3HAUM-
TEeJIbHBIN MHIMIEHT, HO U 3a TO, YTO Ha CAMOM Jiejie Y Bac XBaTMJIO HAIJIOCTU CTaTh €ro skepTBoi. ClepskaHHasT CKPOM-
HOCTb — OJIHA U3 HamboJsee MPUBJIEKATETbHBIX KAHAACKMX fobponereneit». Cioa “modesty” (CKpOMHOCTB), “endearing”
(TIpuBJIeKaTeNbHbIN), “virtue” (mo6pomeTenb) U cioBocouyetanne “self-effacing” (cmepskaHHbBII) BKITIOUAIOT MTOIOXKUATETh-
HYIO SKCIUIMIIMTHYIO OLIEHKY KaK KOMITOHEHT 3HAUEHMsT CJIOBA M UCTIO/Ib3YIOTCSI aBTOPOM JIJIst TOTO, UTOOBI OXapaKTepu30-
BaTh KaHA/IIEB KaK JIIOJIe/ CKPOMHBIX, HEKOH(MDIMKTHBIX, TOTOBBIX BCEI/IA B3SITh BUHY Ha Ce6sI.

B cratpe “How to pretend you’re Canadian when you travel” (Kak mpuTBOpUTbCSI KaHAIIleM BO BpeMs IyTellle-
CTBUSI) aBTOP YIIOMMHAET O TIPUBBIUKE HEKOTOPBIX aMepMKaHIIEB BbiIaBaTh ce6st 3a TpaHuIlelt 3a skuTesneit KaHampl,
OOBSICHSIST 3TO TeM, UTO Y TypucTOB 13 CIIIA He mydrasi permyTanusi, 1 fajnee JaeT COBET, KaK 3TO MPAaBUIbHO CIeIaTh:
“Say you’re sorry. For everything. When two Canadians accidentally bump into one another, a bizarre ritual often
ensues. No matter who’s at fault, both parties will apologize. Repeatedly”. / «Ckaxku, uto Tebe xanb. 3a Bce. Korma
JIBa KaHa/lla CIYYaifHO CTAJIKMBAIOTCS IPYT C APYTrOM, YaCTO BO3HMKAET CTPaHHbI puTyaa. HesaBucuMMo OT TOTO, KTO
BMHOBAT, 06€ CTOPOHBI NIPUHECYT U3BMHEeHMs. IToBTopHO». CioBa “bizarre” (cTpanHblif) 1 “repeatedly” (IOBTOpHO,
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CHOBA) B COYETAHUM C MPUEMOM TMapLe/UIIIUY B JaHHOM OTPBIBKE XapaKTepuU3yIOT UCTMHHOE OTHOIIeHMe aBTopa
K TaKOi uepTe KaHAAIeB, KAK BEXXIMBOCTh, — UPOHUIO. [IPUBBIUKA U3BUHATHCSI KasKeTCSI €My CTPAHHOM ¥ YTOMMUTEITb-
HOIA, YTO He YCKOIb3aeT OT BHUMAHMS UATATEIS.

Ananusupys ctatbut CNN o KaHazge, MOXKHO cliesiaTh BbIBOI, UTO, HECMOTPS Ha PACXOKAEHMS B HAIMOHA/IbHBIX XapaK-
Tepax, skutenu CIIIA HaXomATCs B TEIUIBIX OTHOLIEHMSIX CO cBoMMM cocensimu. B ctaThe “As Canada reopens to Americans,
emotions and hope run high on both sides of the border” (ITockonbky KaHama BHOBb OTKPbIBAETCS IJISI aMEPUKAHIIEB,
SMOLMM U HAJIEKA TIEPETIOHSIOT JII0/IEl 10 06 CTOPOHBI TPAHUIIBI) PACCKA3BIBAETCS O TOM, KaK JIIOAM TIEPEKUBAIIN TIe-
PUOZ, JIOKAAYHA TI0 00€ CTOPOHBI IPAHMIIBI — BeAb Y MHOIMX aMEPUKAHIIEB €CTh IPY3bs ¥ pOACTBeHHMKM B KaHaze. Jlek-
CMKa, KOTOPYIO aBTOP MUCIOIb3YeT [JI ONMCAHUS CJIOKMBILEICS CUTyallMy, KaK MPaBUiIo, BKIOUAET SIPKO BbIPASKEHHYIO
TTOJIOKUTETHHYIO OLIEHKY KaK KOMITOHEHT 3HaueHus cioBa — “friends” (mpysbst), “caring neighbors” (3a6oT/iBbie cocen).

B xome aHanm3a 15 craTeit aMepuKaHCKOTO HOBOCTHOrO uHTepHeT-moptana CNN 6but0 HaiimeHo 19 cioB, Xxapak-
Tepusytonux Kanagy u kanamues. KioueBbIMYM M3 HUX CTaIM TaKue CJIOBA, Kak “sorry” (coxkajaeHue) — 6 puMepoB
1 “neighbors” (cocegu) — 4 nmpumMepa.

Crepeorunt “the Spanish”. Vicnanus sBisieTcsl NOIMy/SIPHBIM TYPUCTUUECKMM HarpasieHueM. B cratbe “What
to know before you go to Spain” (UTo HY>KHO 3HATh, ITPEKE YEM OTIIPABUTHCS B VICITAHUIO) MUCIIOIb3YETCST BhIpasKeHMe
“Life is just a series of fiestas” ()KusHb — 9TO Bcero Juiib uepea MpasgHUKOB) 11 OMMCaHMsI 06pasa sKM3HU MCIIaHIIEeB.
E>keTHEBHBI MTPa3gHUK, SKM3HEPAIOCTHBIE IOV, YMEIOIIVe OT YT TTOBEeCEeTUThCS, — OCHOBHBIE CTEPEOTHUIThI, CBSI3aH-
HbIE C 3TOVI eBpoIIeiickoi ctpaHoii: “Frenetic music, food, booze, dance and dressing up make saints’ festivals a highlight
of the year in Spain, even in the tiniest of villages”. / «3axkuraTenbHast My3bIKa, €/ia, BbIITMBKA, TAHIIbI 1 ITEPEOIEBAHMS
JIeJIatoT MPa3aHMKM CBATBIX TJIABHBIM COGBITMEM rofia B MicaHmu, Jjaske B CAMbIX KPOIIIEUHbBIX I€PEBYIIKAX».

VcriaHnio 4acTo OMMCHIBAIOT KaK CTPaHy 6€CKOHEYHOTO JieTa M pa3BIeueHuit, UTo AeJIaeT ee MAeabHbIM MeCTOM
IJIST OTAbIXa. MCIo/ib30BaHMe GOJbIIOTO KOMMYECTBA SI3bIKOBBIX €IMHMUIIL C TTOJIOKUTEIbHOM OLIEHKOI KaK KOMITOHEH-
TOM 3HAUeHMsl CJI0Ba CO3[aeT OUeHb MPUBJIEKATEIbHBIN IJIsT TYpUCTOB 00pa3: “Few countries can match the allure
of Spain. The endless summer of the Costa del Sol. The busy tapas bars serving up the freshest dishes west of
Rome. And the late-night buzz of its ancient towns and cities. All these help make it one of the most exciting
destinations in the world”. / «<HemHOr1e cTpaHbl MOTYT CPaBHUTbCSI C ouapoBaHKueM Vcranun. beckoHeuHoe j1eToO
Ha no6epeskbe Kocta-menb-Conb. B OKMBIIEHHBIX Tarac-6apax K 3amagy oT Puma MomaloT caMble CBeXue 6irofa.
Ul HOYHOI1 T'yJ1 ero IpeBHMX MOCETKOB. Bce 9TO moMoraeT ciefaTh ero OJHMM U3 CaMbIX 3aXBaTbIBAIOIIMX MECT B MU-
pe». OuapoBanue Vicmauuu, ee 6eCKOHEYHOE JIETO, OKMBJIEHHbIE 6apbl U BEJMKOJIEITHAST KyXHS B COYETAaHUM C HOU-
HBIM I'YJIOM JPEeBHUX FOPOJOB — TAKOe KPACOUHOE IMO3TUYECKOe OMMCaHMe CIIOCOOHO yOenuThb JII060T0 YMTaTeIs Ioce-
TUTD 9TOT CKA30YHbII YTOJIOK CTapOii EBPOIIBI.

B craTthe “Visiting Madrid? Insiders share their tips” (IToemetre B Magpuz? VHcaiaepsl OeIsTCs CBOMMU COBETa-
MM) aBTOP paccKkas3biBaeT O TPAAUIIMOHHOM MCIIAHCKOM BTI0/Ie «Tarmac» — MaJIeHbKMX MOPLUMSIX PA3IUUYHbBIX 3aKYCOK,
KOTOpBIE yalle BCero elsT CTos1 y 6apa. DTa MPUBBIUKA, 10 MHEHMIO aBTOPA, XOPOIIIO OTPAXKaeT HATYPY MUCIIAHIIEB —
ux JII060Bb K BKYCHO! efie 1, KOHeUHO, obuieHnio: “In a gregarious city like Madrid, it means good food to be taken
standing up... not to interrupt for too long what’s really important: talking time”. / «B TakoM MHOTOJIIOJHOM T'OpO/Ie,
Kak Magpuj, 9TO 03HA4YaeT, YTO XOPOUIYIO ey HY>KHO eCTb CTOSI, YUTOGBI HAZI0JITO HE OTBJIEKATHCS OT PasroBOpa.

B xome aHammsa 14 crareii 6blI0 HalimeHo 19 cj0B, XapakTepusymwIiIux VcrmaHuio M ucnaHies. KiouyeBbIMu
U3 HUX CTaJIM TaKKe CJIOBa, Kak “siesta” (cuecta) — 4 mpumepa u “festival” (mpa3gHuk) — 3 mpumepa.

Crepeorun “the Chinese”. O Kutae u KuTajillax B CTaTbIX aMEPMKAHCKOTO HOBOCTHOTO MHTEpHET-IIOpTAaJia
CNN ynomuHaeTcs yaiile BCero B KOHTEKCTE MOMUTUUECKOI CUTyalmu mpotuBocTostuust Kurtas u CIIA. Kurait ipen-
CTaBJISIETCSI CBOOOIOMIOOMBBIM aMepPUKAHIIAM CJUIIKOM «TPaJIULIMOHHBIM» M 3aKPBITBIM OT OCTAIbHOTO MUPA.

Bosibliioe KOMMUeCTBO KPUTUUECKUX ITyOIMKalMii MOCBSIeHo 1eH3ype B Kurtae. Hanpumep, B matepuasne “China
wants soft power. But censorship is stifling its film industry” (Kurato HyskHa msirkas cuna. Ho 1ieH3ypa IyIINUT ee K-
HOMHIYCTPUIO) U B 3ar0JIOBKe, M B TEKCTE CTaThy aBTOP MCIOAb3yeT ioBa “stifle” (mymmnts), “encroachment” (BTop-
KeHMe, TIOKyIleHne) 1 “sap” (MCTOLIATh), KOTOPbIE BKIIOUAIOT SKCIUIMLIMTHYIO OTPUIIATENbHYIO OlleHKY: “The steady
encroachment of censorship has been sapping Chinese filmmakers’ creativity for years”. / «[TocTosiHHast arpecCMBHast
L[EH3yPa MHOTO JIET YHUUTOKAET TBOPUYECKMIT TIOTEHIIMAT KUTANCKUX KMHEMATOrpahucToB». [JaHHbIE I3bIKOBbIE €/IM-
HUIIbI YICTIOJIb3YIOTCSI aBTOPOM MeTa(hOpUUECKy C IeTbI0 OKa3aHMs JOMOTHUTETLHOTO SMOIMOHATIBHOTO BO3/IENCTBYS
Ha YMTATeNs], KOTOPbIi CUUTAET OJHOI 13 OCHOBOIIOMAraloIIMX CBOOO/ rpaskaaHCKOro 06IIecTBa CBOOOIY CI0Ba.

B HEMHOTOYMCIEHHBIX MTyOMMKALIMSIX O KUTAMIIaX, B KOTOPbIX HE YITOMUHAETCS MOIUTIKA, TOXKE OTCYTCTBYIOT IO-
JIOKUTEJIbHBIE XapakTepucTuKu. Hampumep, B ctatbe “Chinese tourism: The good, the bad and the backlash” (Kuraii-
CKMIT TypU3M: XOpolllee, TIOX0e ¥ OTBETHAsl PeakKIiys) paccKas3bIBaeTcs O 60raThIX KATAMCKMUX TYPUCTAX, KOTOPbIe
BBIIBUTAIOT CJIMIIKOM MHOTO TpeGOBaHMI K 0GCTYKMBAIOLIEMY [TepCOHATy, YTO MepeJaHo CJI0BOocoueTaHueM “push
the boundaries”: “Rich Chinese tourists are pushing the boundaries...”. / «<boraTbie KuTaicKue TypUCTbl pa3agBUra-
10T I'PaHMLIBI O3BOJIEHHOTO». KMTAI[bl HAPYIIAIOT KYIbTYPHbIE TPAHUIIbI, BBIHYK/IAsI TIEPCOHAIT OTeJIell ¥ PeCTOPaHOB
BBITIOJTHSITh MX MIPUXOTH, UTO BbI3bIBAET HETOIOBAHME aBTOPa MaTepuaa.

IMogo6HOe TIOBeieHe KUTANCKUX TYPUCTOB OOBSCHSETCS TeM, UTO MHOTME M3 HMX ITyTEUIeCTBYIOT BIIepBbIE:
“...Chinese people running around and taking a lot of photos and making noise and behaving a bit stupid because
this is the first time they’re traveling...”. / «<Kutaiiipl 6eraloT BOKpyT, Je1al0T MHOTO ¢doTorpadmii, IIyMsT U BegyT
cebss HEMHOTO IJIYTIO, TTOTOMY YTO OHM IYTEIeCTBYIOT B MEePBbIii pa3». OMHAKO aBTOP HaMEpPEHHO aKIeHTUPYEeT
BHMMAaHMe YMTATe/IsI Ha IPUUMHIEMOM Typuctamu guckomdbopre. CoBa 1 CJIOBOCOUETAHMSI C HETATUBHOI OLIEHKO
“running around” (6eraTh BOKpyT), “make noise” (mwrymeTs) u “stupid” (ry1ymblit) Ipu3BaHbl MepesaTh UL Xa0ca,
LIAPSIIETO B MECTE CKOTUIEHUSI KUTAMCKUX TYPUCTOB.
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TMonosxkuTeNbHbIE XapaKTEPUCTUKM KUTAIEB ObUTM BbIsIBJIEHbI B ctaThe “10 things China does better than anywhere
else” (10 Bemieit, kKotopsie B Kutae menaror yyuiie, yem rae-ambo emie). B camMoM Hauvaje TeKCTa TOBOPUTCS O TOM,
yTO K Kutaiiam sxuteau CIIA 3adacTtyio oTHOCsITCs penB3sTo: “Ask people for a list of things China is famous for and
you might expect a healthy dose of sarcasm”. / «IToripocuTe J0fieif COCTaBUTh CIMCOK TOTO, UeM CIaBUTCs KuTait, 11 Bb
MOJKeTe OKMIATh 3J0POBYIO M03y capKasmar. OMHAKO MX MparMaTi3M, 6e3yC/I0BHO, SIB/ISIETCS TIOOKUTEIbHOI XapaKTe-
PUCTUKOV C TOUKM 3peHus amepukaHiieB: “China’s achievements today, including several of the items on this list, can be
credited to a deep sense of pragmatism”. / «CeromHsiiHme gOCTIKeHUS KuTast, BKIoYasi HECKOJIbKO MTyHKTOB 13 3TOTO
CIIVCKa, MOSKHO OTHECTM Ha CUeT [Ty0OKOro UyBCTBA MparMaTu3Ma». A liepeMOHNsS OTKpbITHS Oumimitckux urp B Kutae
Topasuia BeCb MUP CBOe# 3penuIHOCThIO: “...there’s no denying it was the opening ceremony that made all others trem-
ble in shock and awe”. / «...HeJIb3s1 OTPULIATD, UTO MMEHHO IIEPEMOHMS OTKPBITHSI 3aCTaBI/Ia BCEX OCTAbHBIX TPEMETATh
OT IIIOKa U 6j1aroroBeHus». MCIosb3ys CJIOBO “precision” (TOYHOCTB) M cioBocouetaHue “lockstep society” (061ecTBo,
MAayliee B HOTY CO BpeMEeHeM), aBTOP JJAeT BbICOKYIO MOIOKUTENbHYIO OIIEHKY TPYIOII00MIO Y CIUIOUEHHOCTU KUTAIIEB,
a MeTadopuueckoe cjioBocouetanme “tremble in shock and awe” (ZposkaTh OT 1IOKA 1 6IarOTOBEHMST), HECOMHEHHO, T03-
BOJISIET TIOAUYEPKHYTh BOCTOPKEHHYIO PEaKIIMIO OKPY)KAIONIMX Ha Pe3y/IbTaT IPOIe/IaHHOM KUTaiiaMy paGoThbl.

B xome ananu3a 25 cTaTeit 6puT0 HalimeHo 20 cioB, XapakTepusyiomux Kutait u kutaiiies. KioueBbIMM U3 HUX
CTaJIM TaKue CI0Ba, Kak “censorship” (1ieH3ypa) — 6 mpuMepos, “communism” (KOMMyHU3M) — 4 IpumMepa, “tourists”
(TypuCTBI) — 3 IpUMepa.

PacripeqieieHue OIIEHOK TI0 KaTeropusiM B XOJie aHa/IM3a MaTepuasa Mo3BOIWIO 3aKII0YUTh, UTO B CTAThSIX BCTPE-
YaIOTCA KaK OTPHMIATEeNbHbIe, TaK M TOJOXKATEIbHbIE CTEPEOTHUIIbI O MPEeACTABUTE/ISX JAaHHBIX STHMYECKMUX TPYIIIL:
58:42%. TlpeobamaHe OTPULIATEIbHBIX XapaKTEPUCTUK TOATBEPKAAET TE3UC O TOM, UTO CTEPEOTHUIIBI O JPYTUX IT-
HUYECKUX TPYIITIAX, KaK MPaBUIO, BKITIOYAIOT O0JIbIlIe HETATUBHBIX OI[€HOK.

Pe3ynbTaThl KOIMYECTBEHHBIX TIOJCUETOB MMpUBeneHbI B Tabnuie 1.

Ta6mmua 1. CoomHouieHuUe 0YeHOUHbIX XapaKmepucmuK 3MHUUeCKUx 2pynn

DTHUYecKast KomuecTBO NMOIOXUTETbHBIX XapaKTepUCTUK KoymmuecTBO oTpuLaTe/IbHBIX XapaKTePUCTUK
rpymnmna IpescTaByUTeIel STHMYECKO IPYIIIbI npejcTaBUTeJIel STHUYECKOV IPyIbl

1. Pycckue 5 50

2. ®paHI1y3bl 17 19

3. Hemiibt 8 18

4. ITabsHIIbI 30 17

5. Kuraiiipr 9 11

6. cnaHiibl 11

7. Ka"aaiip! 14 5

CaMoe 60oJIbIlIOe KOJMMUYECTBO MEe0PaTUBHBIX OLIEHOK ObIIO HAiIEHO B CTAThSIX O PYCCKMX — 39% OT Bcex Hera-
TUBHBIX XapaKTepUCTUK. HauMeHblilee KOMMYECTBO — B MyOIMKALMSIX O KaHAAIaxX — 4%.

UTo KacaeTcs MenMopaTUBHBIX OLIEHOK, ITIepBOe MeCTO 3aHMMAIOT UTAJIbSHIBI — 32% OT BCEX ITOJIOKUTEIbHBIX Xa-
PakTepUCTUK. UTalbsIHLbI IPEACTABSIOTCS aBTOPaM CTaTei rOCTENPUMMHBIMU JIOAbMMU C IIMPOKON Ayiioi. Cama ke
Utanus 3aC/Iy>keHHO CUMTAeTCsl CTPAHOI C APeBHeN UCTOpUEN U raCTPOHOMUYECKVMY TPagULMSIMMU, Te MHOKECTBO
aMepUKaHIeB MEUTAIOT POBECTH CBOJ OTITYCK.

TTo/IOKMUTETbHBIX XapaKTEPUCTUK PYCCKUX ¥ HEMIIEB GbITIO BBISIBIEHO MaJo — Bcero 5,32% u 8,51%. HenecTHbie KOM-
MEeHTapuiu O KUTeISX Poccuu, caeylaHHbie aBTOPaMM CTaTeli, MOSKHO OObSICHUTDh HECTaGMIbHON CUTYyalMeli Ha MeXKIy-
HapoaHoI apeHe. HauMeHblllee KOIMUECTBO KaK MOJOXUTENbHBIX, TAK U OTPULIATEIbHBIX XapaKTepUCTUK HEMIIEB CBU-
JleTeIbCTBYET, BEPOSITHO, 00 OTCYTCTBUM PErY/ISIPHBIX MEKIMYHOCTHBIX B3aMMOJENCTBUI MEXIY IpenCcTaBUTEISIMU

JIBYX KY/BTYD.

3akiroueHue

B mpotiecce aHanM3a cTaTeii aMepuKaHCKOTO HOBOCTHOTO MHTepHeT-riopTasa CNN, B KOTOPbIX SI3IKOBYIO O6EKTH-
BalIMIO TTOJTYYAIOT STHUYECKME CTEPEOTHUITBI O PYCCKUX, DpaHITy3ax, HEMIIAX, UTATbSHIIAX, KaHAAIaX, UCIAHIaX U KI-
Taiax, 6bUTM CeIaHbl CIEAYIONE BEIBOIBI.

O6beKkTamMy OLIEHKY B M3yYEHHBIX MaTepuaiax BbICTYMAIOT XapaKTePHbIE YePThl M TUTIMUHbIE MO/ TTOBeIeHNS
YKa3aHHBIX STHUUYECKUX TPYII: TOCTENPUUMCTBO, IPy6OCTh, CTPACTHOCTh, BESKIMBOCTh, 0CO60€ BHMMAaHME K BHEII-
HEMY BUIY, YMEHME HACIAXKAATHCS XU3HbIO, TPOSIBIIATh NOOPOCOCEICKIE UYBCTBA, OCTAB/IATh O cebe He3abbiBaeMoe
BIleuaT/IeHI e, OTCYTCTBIME CAePsKaHHOCTH, TTParMaTM3M 1 JIp.

KitioueBbIMM CJIOBaMM, KOTOpbIe MPEUMYIIECTBEHHO XapaKTepM3yIOT 3THMUECKMe TpyImbl, ctamu 1) “threat”,
“threatening”, “danger” (pycckue); 2) “rude”, “chic”, “elegant” (ppaniryssr); 3) “serious”, “nationalist”, “outgoing”,

» o« » o« » o«

“welcoming” (Hem1ibl); 4) “passionate”, “romantic”, “short-tempered” (utanbsuupl); 5) “friendly”, “polite” (kaHaz1bI);
6) “optimistic”, “sociable” (ucranipn); 7) “hardworking”, “united”, “noisy” (KuTaiipr).

C 1CroMb30BaHeM KOHTEKCTYalIbHOT0, CEMaHTMUECKOTO, IMHTBOCTUIMCTUYECKOTO aHaIM3a M MeTO/Ia KOJIMUeCTBEH-
HOTO TIO/ICYETa B CTAThIX ObUIM BbISIBJIEHBI TIOBTOPSIONINECS OLIEHKM B CY)KIEHMSX, OTHOCSIINUXCST K ITHUYECKUM TPYII-
MaM — KaK MOJIOKUTE/IbHbIE, HATPUMED 06 UTAJIbSHIIAX, KaHAAIIAX, TAK M OTPULIATEIbHbIE — O PYCCKMX U (paHITy3ax.

CaMbIM HeNpuBJIEKaTeTbHBIM OKa3asics hopMupyeMblii amepukaHckum CMU 06pa3 pyccKux, YTO 06YCIOBIEHO UC-

TOPUYECKUM IIPOTMBOCTOSAHMEM HApPOJOB. Haub6oibliiee KOJIMUECTBO MOJIOKUTETbHbIX XapaKTepUCTUK JAHO JKypHaIN-
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cramy CNN uTambsiHIIAM, ¢ KOTOpbIMU MpeacTaBuTeny CIIA BCTYNaloT B MEXKYIbTYPHYI0 KOMMYHMUKAIIMIO B KAUeCTBE
TYPUCTOB BO BpeMsI [T0e30K B 3TY M3BECTHYIO BCEMY MUPY JOCTOIIPMMeYaTeTbHOCTSIMM U KyxXHeil CTpaHy.

B smoxy rio6anM3anyy pa3sBUTHE MOMUTUYECKUX, SKOHOMUYUECKMX Y KYJIbTYPHBIX CBSI3eil MeKIY MPeACTaBUTeISIMU
PasHbIX HAPOOB HEM3OEKHO MPUBOIUT K BOSHMKHOBEHUIO CXeMATU3MPOBAHHbBIX MPEACTABIEHNUI O «CBOUX» U «UIYKUX»
CTpaHax ¥ Hanysx. BoiencTBye mpoucxoAsimx B Mupe coGbITHH Tpo6ieMa CyliecTBOBaHMS STHUUECKUX CTEPEOTUIIOB
B CMU craia 0cO6eHHO aKTyaibHOM. Hapsay ¢ ycIelHbiM B3aMMOIeiCTBMEM MTPeCcTaBUTe el pa3sHbIX CTPAH BO MHOTHMX
cdepax sKU3HM, MbI HAGTIOAaeM ¥ POCT MEKHAIMOHATbHOM HAMIPSDKEHHOCTY, KOTOPast MOYKET MOJKPEIIIThCS CTAaThSIMM,
BUIEO- U ayAMOKOHTEHTOM PasIMUHbIX HOBOCTHBIX CJTY>K6, KOTOPBI HEPEAKO COMEPKUT B ce6e HeraTMBHbBIE OIIEHOUHbIe
CyskIeHus1 M 06pasbl OPYTMX CTPaH U UX xkuTesieil. VIMeHHO MO3TOMY B IaHHBI/I MOMEHT TaK BaskHbI M3ydyeHue CTydyaeB
CTepeoTUNM3ALMM CTpaH M HaponoB B CMU 1 1x 06beKTUBHBIN aHaan3, B TOM YMCJIe JIMHTBUCTUIECKIUT, BBISIBIISIOINI
OILIEHOYHYIO HaITPaBJIeHHOCTb MPEICTABIEHMI O «IPYTMX» HA OCHOBE SI3bIKOBBIX JAHHBIX.

B kayecTBe TMepcreKTMBBI MCCIENOBAHMUSI TeMbl aBTOpaM BUIUTCS u3yueHMe martepuasioB CMU gpyrux ctpaH
B COMTOCTaBUTENIbHOM acCIleKTe C IIeIbI0 BBISIBJIEHMS BO3MOXHBIX COBITQJIEHMII WM PACXOKIEHUII B OIl€HKAX
TUIMMYHBIX YEPT U MOJeJieii TIOBeeHNs] MAaHHBIX ITHMYECKUX TPYII, a Takke PETPOCTEKTMBHBINA aHAIU3 ITyo-
JIUKALU Macc-Meaya JIjisl orpeiesieHus IMHAMUKY TIpoliecca GopMMUPOBaHMUS OIIEHOUHBIX CYKIEHMI U CTIeIUDUKI
UX SI3BIKOBOV 0ObEKTUBALINMA.
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